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  ABSTRACT    

 
The myth tackles constitutes one of the distinguished examples of Mesopotamian 

literature, and it tackles the quest for immortality, but the general situation of the currently 

known text of the myth is not sufficient to know its full details. What can be deduced from 

it is that Adaba was a man of wisdom from the Sumerian city of Eridu (Abu Shahren, 

southwest of Nasiriyah in southern Iraq). He was serving Enki, the Sumerian god of 

wisdom, loved by the people, supervising the preparation of food and hospitality during the 

practice of religious rites, and fishing from the nearby sea.  

The god Enki endowed Adaba with great intelligence and wisdom, and provided him with 

instructions about the order of the universe. 

Adaba set out one day on his boat near his city of Eridu (the Arabian Gulf now) hoping for 

abundant fishing that be served on the tables of religious rites, but he was surprised that a 

wind coming from the south, seemed to him in the form of a bird, blew so violently that he 

was thrown into the sea. In his rage he broke the wings of the south wind, which then 

ceased to blow. As a result, the sky god Anu (Sumerian: An) revolts against him, threatens 

him with punishment for his sin, and summons Adaba to appear before him in heaven. 

The god Ea (Sumerian:Enki) showes mercy and advises Adaba to abstain from all that is 

offered to him of food and drink, because it would cause his death. But Anu, the sky god, 

offers Adaba what guarantees him immortality. however, ignorant of the truth, Adaba 

abstains and misses the opportunity of being immortal. 

The Text was discovered at the Amarna site, near the city of Minya in southern Egypt, and 

dates back to the 14
th

 century BC. It is evidence of the wide spread of Mesopotamian 

culture. 
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 أَدَبا وريح الجنوب 
 ق.م( 14أسطورة من العمارنة )القرن 

 *جهان عزت محمد د.
 

 (2023 / 4 / 5قبل لمنشر في  . 1111/  01/  01تاريخ الإيداع )
 

 ممخّص  
تشكؿ ىذه الأسطكرة أحد نماذج أدب بلاد الرافديف المتميزة، كىي تتناكؿ مسألة البحث عف الخمكد، إلا أف الكضع العاـ 
لنص الأسطكرة المعركؼ حاليان غير كاؼ لمعرفة تفاصيميا الكاممة. ما يمكف استخلاصو منيا ىك أف أدبا كاف رجلان 

الناصرية في جنكبي العراؽ(، يخدـ الإلو إنكي، كمحبكبان لدل  حكيمان مف مدينة إريدك )أبك شيريف، جنكب غربي
الشعب، كيشرؼ عمى أعماؿ إعداد الطعاـ كالضيافة خلاؿ ممارسة الشعائر الدينية، كيقكـ بصيد الأسماؾ اللازمة مف 

 البحر القريب. كقد كىبو إيا الذكاء كالحكمة، كزكٌده بتعميمات حكؿ نظاـ الككف.  
ـ بقاربو يمخر عباب البحر قرب مدينتو إريدك، التي كانت آنذاؾ تقع عمى الخميج العربي، قبؿ انطمؽ أدبا ذات يك 

انحساره، أملان في صيد كفير يغني بو مكائد الاحتفاؿ بالشعائر الدينية، كلكنو فكجئ بأف ريحان قادمة مف جية الجنكب 
فيثكر عميو إلو السماء آنك، كييدده بالعقاب  بدت لو في ىيئة طائر، كعصفت كصدٌت سير قاربو، فيكسر أحد جناحيو،

 بسبب خطيئتو، كيدعكه إليو في السماء. 
يرأؼ بو الإلو إيا، كينصحو بالامتناع عف كؿ ما يقدَّـ لو مف طعاـ كشراب لأنو سيميتو. كلكف إلو السماء يقدـ لو ما 

 يضمف الخمكد، فيمتنع جاىلا الحقيقة، كيضيع فرصة نيؿ الخمكد.
ؽ.ـ، كىك يشكؿ دليلان عمى  14نص في مكقع العمارنة، قرب مدينة المنيا، جنكبي مصر، كيعكد إلى القرف اكتيشؼ ال

 مدل الانتشار الكاسع لثقافة بلاد الرافديف.
 

 أدبا، ريح الجنكب، النصكص الأكدية.أسطكرة، الكممات المفتاحية: 
 

 بحقكؽ النشر بمكجب الترخيصسكرية، يحتفظ المؤلفكف  -جامعة تشريفمجمة :  حقوق النشر  
 CC BY-NC-SA 04 
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 مقدمة:
)جنكبي مدينة المنيا المصرية بنحك  [1]في تؿ العمارنة 1887سنة  اكتشفت ىذه النسخة مف أسطكرة أىدىبا كريح الجنكب

كـ، عمى البر الشرقي لنير النيؿ(، كبعد ذلؾ بسنكات قميمة تٌـ نشر نصٌيا فبدأ اىتماـ الباحثيف بيا، كاتٌضح بمركر  50
الزمف أف كًسرة اكتشفت قبؿ ذلؾ في مكتبة آشكر بانيباؿ في نينكل )تؿ قكينجؽ/تؿ النبي يكنس في المكصؿ شماؿ 

كانت تتضمٌف جزءان مف الأسطكرة، كلكفٌ جكرج سميث ناشرىا اعتقد آنذاؾ خطان أنيا   (RGTC 12/2,709) العراؽ(
 (.  1998جزء مف ممحمة إرٌا )للاستزادة ؛ راجع: إسماعيؿ، 

 ىناؾ حاليان نسختاف للأسطكرة، غير كاممتيف، بؿ في ىيئة أجزاء أغمبيا صغيرة، متفاكتة الحجـ، بالمغة الأكٌدية، ىما:
 VATؽ.ـ(، بالميجة البابمية الكسيطة، كىي محفكظة في متحؼ الشرؽ القديـ ببرليف ) 14نسخة العمارنة )القرف  -

348.) 
ؽ.ـ(، بالميجة الآشكرية الحديثة، كىي في أربع كًسر محفكظة في  7نسخة مكتبة آشكر بانيباؿ في نينكل )القرف  -

(، ككسرة خامسة محفكظة في مكتبة مكرغاف K 8214, 8743, 9994,15072المتحؼ البريطاني في لندف )
 بنيكيكرؾ. 

كم غرتي مدينة جلىلاء في محافظة ديالا،  81تل السّية وتل حدّاد المتجاورين، تكراف )-كما تٌـ الكشؼ في مدينة مي

عف نسخة بالمغة السكمرية، تعكد إلى العصر البابمي القديـ، كىي مشابية مف  قرب مصةّ نهر نارين في نهر ديالا(.
  ة.حيث المضمكف لمركاية الأكٌديٌ 

سطران. كاللافت للانتباه فييا كجكد نقاط بالمكف الأحمر تفصؿ بيف  71تيعدٌ نسخة العمارنة الأطكؿ، حيث جاءت في 
بع التعميمي لمنص، فتككف تمؾ النقاط علامات إضافية ىدفيا الكممات، كىي ظاىرة غير شائعة، لعميا تدؿ عمى الطا

تسييؿ عممية القراءة عمى المتدرٌب. اسـ الكاتب غير مذككر، كقد بيٌف التحميؿ المخبرم لطيف الرٌقيـ أنو مشكٌؿ مف تربة 
( . ككاف كجكد Izre'el 2001, 16كادم الفرات السفمي، مما يشير إلى أنو ديكٌف في بلاد بابؿ، ثـ نيقؿ إلى مصر.  ) 

الأكدية في مصر يمثٌؿ حالة خاصة، مؤقتة زمانيان، كمحصكرة بإطار البلاط الممكي. لقد كانت لغة "كافدة" لأغراض 
دبمكماسية سياسية دكلية، يستخدميا كتٌاب كمترجمكف، قد يككنكف ريسيلان في الكقت ذاتو. كىي حالة عابرة لـ تتكرر في 

مييف باحتلاؿ أجزاء مف مصر، خلاؿ القرنيف السابع كالسادس ؽ.ـ، كلا في فترة انتشار الكجكد زمف قياـ الآشكرييف كالباب
 العسكرم المصرم مف جديد في مناطؽ كادم الفرات العميا، خلاؿ حكـ ممكؾ السلالة السادسة كالعشريف

 أخرل، غير كثائؽ العمارنة.  ؽ.ـ(. كلذلؾ لـ يعثر في مصر عمى أية كتابات مسمارية أكدية 672-525) 
 (25، ص 2010إسماعيؿ، )
 

 أهمية البحث وأهدافه:
تشكؿ أسطكرة أدبا كريح الجنكب جزءا لا يتجزأ مف التراث الميثكلكجي المكغؿ في القدـ، الذم يعد مف مصادر الآثار 

لأدبي فييا، كما أف اكتشافيا خارج الكتابية البارزة لحضارات الشرؽ القديـ، كنمكذجا معبرا عف مستكل الإبداع الفكرم ا
  بلاد الرافديف دليؿ عمى التمازج كالتثاقؼ الحضارييف آنذاؾ. 

                                                           

 382)المهجة البابمية الوسيطة(، يبمغ عددها  النصوص المكتشفة في تل العمارنة بمصر مدونة بالكتابة المسمارية، والمغة الأكدية  1)
 . 2010رسالة، والباقي نصوص ذات موضوعات مختمفة. للاستزادة ؛ راجع: إسماعيل،  350نصاً، منها 
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نجد في المغة العربية عددا مف الترجمات لمنص معظميا عف الإنكميزية، ك ىذا شكؿ دافعاى لدراسة الأسطكرة، كتقديـ 
 لكسيطة(، كىك ما لا نجده في الدراسات العربية.ترجمة عربية دقيقة عف لغتيا الأـ الأكدية )الميجة البابمية ا

 

 منهجية البحث:
التي كانت سائدة في معظـ مناطؽ الشرؽ  يسمؾ البحث منيج استقراء المصادر الكتابية القديمة المدكنة بالمغة الأكٌدية

 القديـ خلاؿ الألؼ الثاني ؽ.ـ، ثـ تحميميا كاستنتاج المعمكمات المفيدة في إنجاز دراسة كصفية تحميمية للأسطكرة.
 

 نص الأسطورة والدراسات السابقة:
، نظران لأنيا شاممة دقيقة، كتقدٌـ دراسات Picchioni, 1981للأسطكرة ) تيعدٌ دراسة بيجٌيكني     ( أساسية حتى اليكـ

إضافات كآراء ميمة، كقد استفاد البحث منيا في جكانب   (Izre'el, 1991, 1993, 1997)إزرئيؿ  العديدة عنيا 
راسات جزئية عديدة، كلا سيما في ترجمة عبارات معينة، أثارت إشكاليات كخلافات بيف الباحثيف أما فيما يخص الد

-477، 1997؛ الشكاؼ 138-135، 1976العربية فنجد عددان مف الترجمات لمنص معظميا عف الانكميزية )باقر 
؛ حنكف 148، 2008؛ الأمير 120، 2006؛ السكاح 263، 1999كما بعدىا؛ عمي،  230، 1998؛ الجكراني 486

 راعي الأصؿ المغكم الأكٌدم.(، كقد لاحظنا أف معظميا ترجمات عف الإنكميزية، لا ت16، النص 2015
، كنقدـ ترجمة عربية لمنص عف لغتو الأكدية )الأـ(. كقد (Izre'el 1997)سنعرض فيما يأتي قراءة النص؛ بحسب   

 ، ىي:استفدنا مف مراجع عديدة في مجالي القراءة كالترجمة
Dalley 1989, 182-188 ; Izre'el 1993 ; Izre'el 1997, 43-50; Izre'el 2001 ; Jensen 1900, 411-

413 ; Knudtzon 1915 ; McCall 1993, 120-122; Picchioni 1981 ; Talon 1990, 43-57.  

 
 القراءة:

 الوجه الأمامي:
1.  e-pu-[uš? 

2,  šu-ú-tu• x[ 

3.  a-na pí-i t[u? –x-i]a ┌ú┐-┌ša┐-am-ṣi i x[ 

4.  šu-ú-tu• [ša?-a?-]ra-ni• aḫ-ḫe-e-ki• ma-la i-[ 

5.  ka-a-[ap-pa-]ki lu-ú-še-bi-ir• ki-ma• i-na pí-i-š]u i]q-bu-┌ú┐ 

6.  ša[ šu-ú]-ti ka-ap-pa-ša• it-te-eš-bi-ir• 7 ú-┌mi┐• 

7.  [šu-ú-t]u a-na ma-a-ti• ú-ul i-zi-iq-qá• 
d
A-nu 

8.  [a-na š]u-uk-ka-li-šu• 
d
I-la-ab-ra-at• i-ša-a[s]-si• 

9.  [a]m-mi-ni• šu-ú-tu• iš-tu 7 ú-mi a-na ma-a-ti• la i-zi-qá• 

10. [š]u-uk-ka-la-šu• I-la-ab-ra-at• i-pa-al-šu• bé-[e-l]i• 

11. 
I
A-da-pa• ma-ar• 

d
É-a ša šu-ú-ti• ka-ap-pa-ša• 

12.  iš-te-bi-ir• 
d
A-nu a-ma-ta• an-ni-ta• i-na še-e-mi-[š]u 

13. il-si na-ra-ru• it-ti-bi i-na ku-us-si-šu• šu-p[u?-ur?-ma? li?-i]l?-qù-ni-šu• 

14.  am-ni?-ka-a• 
d
É-a ša ša-me-e i-de• il-pu-us-[sú?]-m[a] 

15. [A-da-pa(?)]• ┌ma?┐-┌la┐-┌a┐• ┌uš┐-te-eš-ši-šu• ka-a-ar-r[a]• 

16. [ul-ta-al-bi-is-sú(?) ṭe-]┌e┐-ma• i-ša-ak-ka-an-šu• 

17. [
I
A-da-pa a-na pa-ni 

d
A-ni š]ar-ri at-ta ta-la-ak• 
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18. [a-na ša-me-e te-el-li-m]a(?)• a-na š[a-me]e• 

19. [i-na] ┌e┐-li-k[a a-na ba-ab 
d
A-ni i-na ṭe4-]  ┌ḫi?┐-┌ka?┐ 

20.  [i-n]a ba-a-bu• 
d
A-n[i  

d
dumu-zi ù 

d
giz-zi-]da• 

21.  iz-za-az-zu• im-ma-ru-ka il-t[a?-n]a-a-┌lu?┐-ka ┌eṭ┐[-lu] 

22.  a-na ma-a-ni• ka-a e-ma-ta• 
I
A[-da-p]a• a-na ma-an-ni  

23.  ka-ar-ra• la-ab-ša-ta• i-na ma-a-ti-ni• i-lu ši-na ḫa-at-[q]ú-ma• 

24  a-na-ku• a-ka-na• ep-še-e-ku• ma-an-nu• i-lu• še-na• ša-i-na ma-a-ti   

25.  ḫa-al-qú• 
d
dumu-zi• ù 

d
giz-zi-da• šu-nu• a-ḫa-mi-iš• ip-pa-la-sú-ma• 

26.  iṣ-ṣe-né-eḫ-ḫu• šu-nu• a-ma-ta da-mi-iq-ta• 

27.  a-na 
d
A-ni• i┐-┌qá┐-ab-bu-ú• pa•-ni• ba-nu-ti• ša 

d
A-ni• 

28.  šu-nu• ú-ka-la-mu-ka• a-na pa-ni• 
d
A-ni i-na ú-zu-zi-ka• 

29.  a-ka-la• ša mu-ti• ú-ka-lu-nu-ik-ku-ma• 

30.  la-a ta-ka-al• me-e mu-ú-ti• ú-ka-lu-ni-ik-ku-ma• 

32.  ┌li┐-it-ba-aš• ša-am-na• ú-ka-lu-ni-ku-ma• pí-iš-ša-aš• 

33.  ṭe-e-ma• ša áš-ku-nu-ka• la te-mé-ek-ki• a-ma-ta• 

34.  ša aq-ba-ku• lu ṣa-ab-ta-ta• ma-ar ši-ip-ri• 

35.  ša 
d
A-ni• ik-ta-al-da• 

I
A-da-pa ša šu-ú-ti• 

36. [k]a-ap-pa-ša• iš-bi-ir• a-na mu-ḫi-ia• šu-bi-la-áš-šu• 

 
 :الوجه الخمفي

37. [ḫar-r]a-an ┌ša┐-me-e• ú-še-eṣ-bi-is-sú-ma• ┌a┐[-n]a ša-me-e 

           i-t[e-li-m]a?• 

38.  a-na ša-me-e• i-na e-li-šu• a-na ba-ab 
d
A-ni• i-na ṭe4-ḫi-šu 

39.  i-na ba-a-bu• 
d
A-ni• 

d
dumu-zi• 

d
giz-zi-da• iz-za-az-zu• 

40.  i-mu-ru-šu-ma• 
I
A-da-pa• il-su-ú na-ra-ru• 

41.  eṭ-lu• a-na ma-an-ni• ka-a e-ma-a-ta• A-da-pa• 

42.  a-na ma-an-ni• ka-ar-ra• la-ab-ša-a-ta• 

43.  i-na ma-ti• i-lu še-e-na• ḫa-al-qú-ma• a-na-ku ka-ar-ra• 

44.  la-ab-ša-ku• ma-an-nu i-┌lu┐┌ši┐-na• ša i-na ma-a-ti• ḫa-al-qú• 

45.  
d
dumu-zi• ┌

d
┌giz┐-zi-da a-ḫa-mi-┌iš┐•ip-pa-al-su-ma• 

46.  iṣ-ṣe-né-eḫ-ḫu• 
d
A-da-pa• a-na pa-ni• 

d
A-ni šar-ri• 

47.  i-na qé-re-bi-šu• i-nu-ur-šu-ma• 
d
A-nu il-si-ma 

48.  al-ka• 
I
A-da-pa• am-mi-ni• ša šu-ú-ti ka-ap-pa-ša• 

49.  te-e-eš-bi-ir• 
I
A-da-pa• 

d
A-na ip-pa-al be-lí• 

50.  a-na bi-it• be-lí-ia• i-na qá-a-ab-la-at ta-am-ti 

51.  nu-ni• a-ba-ar• ta-am-ta i-na mé-še-li in-ši-il-ma• 

52.  šu-ú-tu i-zi-qá-am-ma• ia-a-ši• uṭ-ṭe-eb-ba-an-ni• 

53.[a-n]a bi-it• be-lí• ul-ta-am-ṣi-il• i-na ug-ga-at• li-ib-bi-ia• 

54. [x-t]a?• at-ta-za-ar• ip-pa-lu• i-da-┌šu?┐ [
d
du]m[u-zi] 

55. [ù] 
d
┌giz┐-zí-┌da┐ ┌a?┐-┌ma?┐┌sú┐ ┌ba?┐[-ní?-] ┌ta┐┌a┐-

┌na┐                                                        
                                       d

A-┌ní┐  

56.  i-qá-ab-bu-ú• it-tu-┌uḫ┐ li-ib-ba-šu is-sà-ku-at• 

57. am-mi-ni• 
d
É-a• a-mi-lu-ta• la ba-ni-ta• ša• ša-me-e• 

58.  ù er-ṣe-e-ti• ú-ki-il-li-in-ši• li-ib-ba• 

59.  ka-ab-ra• iš-ku-un-šu• šu-┌ú┐-ma• i-te-pu-us-su• 

60. ni-nu• mi-na-a• ni-ip-pu-u[s-s]u• a-ka-al ba-la-ṭi• 
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61. le-qá-ni-šu-um-ma• li-kul• [a-k]a-al ba-la-ṭi 

62. [i]l-qù-ni-šu-um-ma• ú-ul i-k[u-]ul• me-e ba-la-ṭi 

63. [i]l-qù-ni-šu-um-ma• ú-ul il[ti]• lu-ba-ra• 

64. [il-q]ù-ni-šu-um-ma• it-ta-al-┌ba?┐-aš ša-am-na• 

65. [il]-qù-ni-šu-um-ma• it-ta-ap-ši-iš• 

66. id-gu-ul-šu-ma• 
d
A-nu• iṣ-ṣi-iḫ i-na mu-ḫi-šu• 

67. al-ka• 
I
A-da-pa• am-mi-ni• la ta-ku-ul• ta-al-ti-ma• 

68. la ba-al-ṭa-ta ┌a┐-a ni-ši da-a-l[a?-t]i• 
d
É-a• be-lí• 

69. iq-ba-a• la ta-┌ka┐al• la• ta-š[a-a]t-ti• 

70. ┌li┐-┌i┐-┌qá?┐-┌šu?┐-┌ma?┐• [te?-]┌er?┐ra-┌er?┐-ra-šu• a-┌na┐                         

qá-qá-ri-šu 

71. [x x x x x x x x x x x (x) id?-]┌gu?┐-ul-┌šu?┐[ 

 
 الترجمة :

 الوجه الأمامي:
/ فعمتي     -1  فعؿى
 يا ريح الجنكب ... -2 
 بتكجيوو رحت تػ....ػي، كلكنٌي سأجعؿ .... تتكقٌؼ.                         -3 
 يا ريح الجنكب، ريح الجيات الأخرل؛ أخكتؾ، ميما تكف .... -4 
 سأكسرفٌ جناحؾ. حالما تفكٌه بيذه الكممات -5 
 تكسٌر جناح ريح الجنكب. سبعة أياـ -6 
 في لـ تيب ريح الجنكب في البلاد. الإلو آ -7 
 أبٍرات، كقاؿ:-صرخ مناديان كزيره الإلو إؿ -8 
 لماذا لـ تيب ريح الجنكب منذ سبعة أياـ في البلاد؟  -9 

 أبٍرات: سيٌدم،-أجابو كزيره إؿ -10
 أدبا ابف الإلو إيا ىك الذم كسر جناح ريح الجنكب. -11
؛ -12   حالما بمغت ىذه الكممات سمع الإلو آفي

 رشو، )كقاؿ:( أرسؿٍ ليحضركه إليٌ. صرخ: النجدة. نيض عف ع -13
 عندئذ؛ الإلو إيا العارؼ بشؤكف السماء أمسؾ -14 
 بأدبا، جعمو يغطي جسمو بثكب مف الشعر، -15 

 ألبسو ثكب الحًداد، كزكٌده بتكجييات: -16
، ممكي، -17   يا أدبا! أنت ستذىب إلى حضرة الإلو آفي
 سكؼ تصعد إلى السماء، إلى السماء -18 
 عكدؾ، كلدل اقترابؾ مف باب الإلو آفي ص -19 

 ستجد الإلييف دكمكزم كجيزٌيدا عند باب الإلو آفي  -20
 كاقفيف. سكؼ يريانؾ، يسألانؾ: أييا الرجؿ!  -21 
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 لماذا تغيٌرتى بيذا الشكؿ؟ يا أدبا! لماذا -22 
 ارتديت ثكب الحًداد؟ )أجبيما:( ىناؾ إلياف مفقكداف في بلادنا، -23
 تي ىذا. )سيسألاف:( مف ىما الإلياف المفقكداف في البلاد؟لذلؾ فعم -24
 )أجبيما:( ىما دكمكزم كجيزٌيدا. سكؼ يتطمعاف إلى بعضيما، -25 
 كيضحكاف. سكؼ يقكلاف عنؾ كلامان طيٌبان  -26 
 27- . ، سييظيراف لؾ كجيان جميلان للإلو آفي  للإلو آفي
؛ -28   لدل مثكلؾ أماـ الإلو آفي
 سيقدٌمكف لؾ طعاـ المكت، -29 
 فلا تأكؿ. سيقدَّمكف لؾ شراب المكت، -30 
 فلا تشرب. سيقدَّمكف لؾ رداءن،-31 

 سيقدًّمكف لؾ ما يمكف لبسو، دىنان، زيتان لدىف الجسـ،  -32
 )أيٌان يكف( لا تيمؿ التكجييات التي زكٌدتؾ بيا، -33 
 يجب أف تمتزـ بالكلاـ الذم قمتو لؾ. رسكؿ -34 

 الإلو آفي كصؿ، )كقاؿ عمى لسانو:( أدبا الذم -35
 كسر جناح ريح الجنكب، أرسمٍو ليمثؿ أمامي.  -36

 الوجه الخمفي:
( الطريؽ نحك السماء، صعد إلى السماء -37   رتٌب لو )الرسكؿي
 38- ،  لدل صعكده إلى السماء، كاقترابو مف باب الإلو آفي

.كاف الإلياف دكمكزم كجيزٌيدا كاقفي -39  ف عند باب الإلو آفي
 عندما رأيا أدبا، صرخا: النجدة! )كقالا:( -40
 أييا الرجؿ! لماذا تغيٌرتى بيذا الشكؿ؟ يا أدبا! -41
 لماذا ارتديت ثكب الحًداد؟  -42 

 )أجابيما:( ىناؾ إلياف مفقكداف في البلاد، لذلؾ أرتدم ثكب الحًداد. -43
 البلاد؟ )سألا:( مف ىما الإلياف المفقكداف في -44
 )أجابيما:( ىما دكمكزم كجيزٌيدا، فراحا يتطمعاف إلى بعضيما، -45 
، الممؾ،  -46   كيضحكاف. عندما كصؿ أدبا إلى حضرة الإلو آفي
، كصرخ:  -47   أبصره الإلو آفي

 تعاؿ يا أدبا، لماذا كسرت جناح ريح الجنكب؟ -48
: يا سيٌدم!  -49   أدبا أجاب الإلوى آفي
 سيٌدم؛ في كسط البحر لأجؿ معبد -50 

 كنتي أصطاد السمؾ، انشؽٌ البحر نصفيف متماثميف، -51
 عصفت ريح الجنكب، كأكشكت أف تغرقني، -52 
 أمضيت النيار في معبد سيٌدم، كمف شدٌة غضبي -53 
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 شتمتي )ريحى الجنكب( مراران. تلا الإلياف دكمكزم كجيزٌيدا، كىما بجانبو  -54 
 55- ،  )مؤيٌديف(، طاب كلامو للإلو آفي
 فيدأ قمبو، كسكت. -56 
 )راح الإلو آفي يفكٌر في ذاتو:( لماذا كشؼ الإلو إيا للإنساف ما ىك غير مقبكؿ في السماء -57 
 كعمى الأرض؟ ثبٌت لو قمبان  -58 

 قكيٌان؟ لا شؾٌ في أنو ىك الذم فعؿ ىذا. -59
ىـ الحياة)إذف( نحف، ماذا عسانا أف نفع -60   ؿ؟! ىيٌا طعا
ذا لو، كي يأكؿ. طعاـ الحياة -61   خي

 أيخذ لو، كلكنو لـ يأكؿ منو. شراب الحياة -62
 أيخذ لو، لكنو لـ يشرب. أيخذ لو رداء، -63
 64- ،  فارتداه. أخذ لو زيته
 فتمسٌح بو. -65 
، كسخر منو )قائلان:( -66   نظر إليو الإلو آفي
 تعاؿ يا أدبا! لماذا لـ تأكؿ، لـ تشرب؟ -67 
 )ىؿ تعمـ( أنٌؾ لف تحيا حياة أبدية، كا حسرتي عمى البشر المساكيف! )فقاؿ أدبا مذىكلان:( الإلو إيا سيٌدم -68 

 ىك الذم قاؿ لي: لا تأكؿ، لا تشرب. -69
:( خذاه كأعيداه إلى أرضو. -70  )قاؿ الإلو آفي
 71- ........................................ 
 

 شخصيات الأسطورة: 
. كٌجدت منحكتات مجسٌمة لو -ىك نفسو الإلو السكمرم نيف :أبٍرات-الإلو إؿ شكبكر، إلو ثانكم مرافؽ لكبير الآلية آفي

تعكد إلى الألؼ الأكؿ ؽ.ـ، حيث يصكٌر بييئة ضخمة، يرتدم قبٌعة ذات قركف، كثكبان طكيلان، كبيده عصا طكيمة تمتد 
 Black;Greenأسفؿ قدميو إلى أعمى رأسو. كتبرز عمى ملامحو اليقظة كالانتباه، مما يتكافؽ مع كظيفتو. ) مف

1992, 107, 141) 
؛ بكب؛ الإلو أدبا: أحد الحكماء السبعة، كاف يستعاف بو لطرد حمى الأطفاؿ التي تسببيا عفريتة الحمى لامشتك. )ادزارد

(، ككاف مكطنو في مدينة إريدك )أبك شيريف، في جنكبي العراؽ( أقدـ مكطف لظيكر الحكماء.  62، 2002ركلينغ،
(Black; Green 1992, 27 ) 

الإلو إيا )الأكٌدم(: ىك نفسو الإلو السكمرم إنكي، ابف آفي سيٌد الآلية، كيعني في السكمرية سيد الأرض أك سيد 
ادتو في إريدك إحدل أقدـ المدف في بلاد سكمر. إلو الحكمة كالسحر كالمعرفة كالمياه العذبة الأسفؿ، ككاف مقرٌ عب

-)أبزك(، كاف محبٌان لمخير كتقديـ العكف لبني البشر، كقؼ مؤيٌدان مكجٌيان ليـ في عدٌة أعماؿ أدبية )جمجامش، أىتىر
نكي( . )  (Black; Green 1992, 75خسيس، إنانٌا كا 
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الآلية كمٌيا، مقرٌه في أعالي السمكات. يعني اسمو في المغة السكمرية )الأعالي، السماء(      الإلو آف: أبك 
((Black;Green 1992, 30  كرمزه بالخط المسمارية يعني الإلو عامة، كيسبؽ ىذا ،)آنك ، . كيمفظ في الأكدية )آنكـ

مكطف تقديسو في أكركؾ. )ادزارد؛ بكب؛  الرمز كؿ أسماء الآلية، ككاف اسمو يتصدر قكائـ أسماء الآلية، ككاف
 (82، 2002ركلينغ، 

ىك الإلو الراعي، حامي الزراعة، الذم بغيابو كاف الجفاؼ يسكد، كبعكدتو يككف الربيع كالخصب، زكج : الإلو دكمكزم 
 ;Black. )كـ شرقي السماكة( 30الإلية إنانٌا/ عشتار. كانت لو معابد عديدة، أبرزىا معبده في أكركؾ )الكركاء، 

Green 1992, 72   ) 
الالو جيزٌيدا: يرد ىنا بصيغة مختصرة مف اسـ نينجيشزيدا أحد آلية العالـ السفمي، الحامي مف العفاريت. بنى الممؾ 

 ( (Black; Green 1992,138السكمرم جكديٌا معبداى في عاصمتو لىجىش، بحماية ىذا الإلو.
كحارسيف للإلو آف عند بكابة السماء إلا في ىذه الأسطكرة بنسختيا الأكدية.  لا يرد ذكر الإلييف دكمكزم ك جيزيدا    

 كمف الغريب كجكدىما في السماء فيما كما نعرؼ مف آلية العالـ السفمي، كىذا التناقض مف الصعب فيمو.
 

 تعميقات:
 (CAD/ Š III, 408; AHw 1293يعني ريح الجنكب، جية الجنكب، جية السماء. ) tušūالاسـ   (2
إف كسر جناح الريح يشير إلى تخيٌؿ الريح العاصفة التي تشكٌؿ أمكاجان عاتية عمى سطح البحر عمى شكؿ نسرو  (5

ممدكد الجناح. ككاف النسر يتميز عف سائر الطيكر الأخرل بأنو القادر عمى بمكغ أعالي السماء؛ حيث مقر آفي سيٌد 
 الآلية.

كتدؿٌ عمى مرافؽ الممؾ، بكٌاب مقرٌه، كمنظٌـ أمكره. كقد كاف  sukkalلسكمرية "، مأخكذة مف اšukkalك صفة "الكزير 
 ليذا المنصب الكظيفي دكر ميـ.  

( شاىدان عمى إبداؿ الشيف لامان، قبؿ السيف، كىك إبداؿ شائع في 47، 40)كذلؾ في السطريف  ilsiيمثؿ الفعؿ  (13
( كقد كرد CAD-Š II 147; AHw 1195. )šasûدر مف المص  išsiنصكص الميجة البابمية الكسيطة، أصمو 

 . 8بصيغة الأصؿ في السطر 
 ilput-.šuسينيف، أصمو  ilpussuحصؿ إبداؿ التاء كالشيف في الفعؿ  (14
 (AHw 597عمى ثكب ردمء كسخ مصنكع مف شعر الحيكاف. ) malû( الاسـ 15
"المبس،  labāšuفي كزف المزيد بالشيف التائي مف المصدر  uštalbiš-šuىك  ultalbissuأصؿ الفعؿ  (16

 الارتداء".
كـ شرقي  12الصعكد إلى السماء ىك مكضكع أعماؿ أخرل، أىميا أسطكرة إتانا ممؾ كيش )تؿ الأحيمر،  (18-19

، أملان في الحصكؿ عمى نبات الكلادة ال ذم يضمف بابؿ( الذم صعد إلى السماء بدعـ مف الإلو شمش، عمى ظير نسرو
 الحمؿ لقرينتو، فيرزؽ بكريثو يحمؿ اسمو كيتكلٌى الحكـ بعده. 

"السؤاؿ"؛ حيث أيبدؿ الشيف  ša'āluفي كزف المجرد التانكني، مف المصدر  ištanāluىك  iltanāluأصؿ الفعؿ  (21
 لامان.
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كىك  iṣteneḫḫuو "الضحؾ"، طرأ عميو إبداؿ التاء صادان، أصم ṣâḫuمشتؽ مف المصدر  iṣṣeneḫḫuالفعؿ  (26
 في كزف المجرد التانكني.

، فيما سكؼ يقكلاف لمثاني كلامان طيٌبان  (26-27 لاحظ أف الإلييف يكدٌاف القياـ بدكر إيجابي كسيط بيف أدبا كالإلو آفي
 عف الأكؿ، كما سييظيراف للأكؿ كجيان جميلان لمثاني. 

"تقديـ ضيافة أك غير ذلؾ".  kalûمشتؽ في كزف المضعؼ مف المصدر  ukal(l)ū-nim-kaالفعؿ ىك  (29  
(AHw 503) 
 (AHw 556"المباس، المبس". ) labāšuفي صيغة خاصة، تفيد كؿ ما يمكف لبسو، أصمو  litbašكرد الاسـ  (32  
 ( AHw 643"الإىماؿ". ) mekûمشتؽ مف المصدر temekki الفعؿ ( 33 
 "الكصكؿ". kašādu، مف المصدر  iktašda، أصمو iktaldaحصؿ إبداؿ الشيف لامان قبؿ الداؿ، في الفعؿ  (35  
في كزف المزيد  wabāluمشتؽ مف المصدر  šubil-am-šu، أصمو  šubilaššuحصؿ إدغاـ في فعؿ الأمر  (36  

 بالشيف.
 ṣabātuمف المصدر  ušeṣbit-šu-maىك  ، أصموušeṣbissumaحصؿ إبداؿ التاء كالشيف سينيف في الفعؿ  (37 

 "القبض، الضبط، الترتيب".
المقصكد بمعبد سيٌدم معبد الإلو إنكي/إيا في إريدك، الذم عيرؼ باسـ بيت أبزك "معبد أعماؽ المياه العذبة"، ( 50

 (Black;Green 1992, 73كبحسب المركيٌات السكمرية كاف أقدـ المعابد في البلاد. )
اختمؼ الباحثكف كثيران في ترجمة الجممة الثانية، كنعتقد بصحة ما ذىب إليو إزرئيؿ، كترجمتو: انشؽٌ البحر  (51

  (Izre'el 2001, 26)نصفيف متماثميف.
في كزف المضعؼ التائي، بمعنى "غرؽ،  ṭebûمف المصدر  uṭtebb-am-niىك  uṭṭebbanniأصؿ الفعؿ  (52

 (AHw 1382غمر". )
، أبدلت شينو لامان، قبؿ التاء، كىك إبداؿ شائع في نصكص mṣlمزيد بالشيف التائي، جذره  ultamṣilالفعؿ  (53

 (CAD-Š III 282; AHw 1274الميجة البابمية الكسيطة، كمعناه "أمضى النيار، أكم". )
انة، الشتـ". " الإى ezēruفي كزف المجرد التانكني الداؿ عمى تكرر حدكث الفعؿ، مصدره   attazarالفعؿ  (54
(AHw 269 ) 

 ، حصؿ إبداؿ التاء كالشيف سينيف، لكف الكاتب دكٌف سينان كاحدة.amatšu"كلامو" ىك  amas(s)uأصؿ الاسـ  (55
nâḫu (nwḫ " )، كىك مشتؽ مف في كزف المجرد التائي مف المصدر  ittuḫأدغمت النكف في التاء في الفعؿ  (56

 (AHw 716اليدكء". )
 ( AHw 1011"السككت"، كما في العربية. ) sakātuفي صيغة المضارع مف المصدر  issakuatالفعؿ   

يؤدم الإلو إيا دكر كاشؼ الأسرار الإليية للإنساف، كصديقو كمعينو في تجاكزىا، في أعماؿ أدبية أخرل؛ ففي  ( 57
إلو الطقس كالعكاصؼ، الذم راح يخاطب الآلية أبناءه  أسطكرة أىتىرٍخىسيس نقرأ أف الآلية اجتمعت بقيادة الإلو إنميؿ

قائلان: مضايقان غدا صخبي البشر، إنني منزعج بسبب صخبيـ، بسبب صخبيـ لا يأخذني نكهـ. ليكف ىناؾ قرار بنشر 
 الكباء الذم سينيي صخبيـ حالان. 
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بشر، كيستشعر أكجاعيـ كيتعاطؼ بدأ تنفيذ القرار، فاستنجد أترخسيس بالإلو إيا، كرجاه أف يصغي إلى صراخ ال 
معيـ. فاستجاب إيا، كراح يكحي لأترخسيس، كيطمعو عمى ما يجب فعمو لإنقاذ البشر. ينصحو بأف يصنع سفينة، 

 كيدخؿ معو إلييا قمحو كأمتعتو كبضائعو كزكجتو كأسرتو كأقاربو كالحرفييف لديو كحيكاناتو. 
نت ليا قمكبييا أف تحدث الطكفاف، ككاف إيا حاضران، فأفشى بالسرٌ كفي ممحمة جمجامش نجد أف الآلية اجتمعت، كزيٌ 

نبشتـ حاكـ مدينة شكركباؾ )تؿ فارا، جنكب شرقي الديكانية(، ككجٌيو بأف يبني سفينة لينقذ حياتو، كيحمؿ فييا -لأكتك
                                         بذرة كؿ ذم حياة، بؿ كيصؼ لو شكؿ السفينة أيضان.                                       

 ( كالمقصكد مف ذلؾ الجرأة التي تمتٌع بيا أدبا.AHw 417) ."كبير" kabruكرد كصؼ القمب بالقكٌة بمفظة  (59
"الفعؿ، العمؿ"، كاتصؿ بو  epēšuشتؽ في كزف المجرد التائي، مف المصدر م etēpuš-šuأصمو    etēpussuالفعؿ 

 في السطر التالي. nipussuثمو الفعؿ ضمير الغائب، كم
"مسح الجسـ بالدىف  pašāšuعمى كزف المزيد بالنكف التي أدغمت في التاء، مف المصدر  ماضittapšiš الفعؿ  (65

 .AHw 843أك الزيت أك غير ذلؾ"، راجع: 
 (AHw 1202) ."الشرب"  šatûمف المصدر  tašti، أصمو talti-maحصؿ إبداؿ الشيف لامان في الفعؿ  (67

(، ففييا نقرأ أفٌ الإلو آفي D=K8214تختمؼ نياية أحداث الأسطكرة في كسرةو مف النص الآشكرم الحديث للأسطكرة )
 رضي عف أدبا، كجعمو في خدمتو، كحرٌره مف سمطة الإلو إيا، كقرٌر العفك عنو، ثـ نقرأ ما يأتي:

 . ...... أدبا، بذرة الجنس البشرم،12
 اح ريح الجنكب كمف يممؾ السٌمطة،. ...... كسر جن13
 . ..... صعد إلى السماء، ىكذا كاف )ما حدث( حقٌان.14
 . ريح الجنكب ىي التي جعمت أعاصيرىا تيبٌ عمى البشر بشكؿ ىائج،15
 . كنشرت داء سامٌان في أجساـ البشر16
 . ...... الإلية نيف كىرٌؾ المبجٌمة تمكٌنت مف التيدئة،17
 فيتراجع الداء الساٌـ.. ...... لينيض، 18
 . ىذا .... ستحؿٌ الحمٌى،  19
 . ....... فلا يينأ بنكوـ سعيد،20
 . .........، سعادة قمب البشر.21

الإقرار ببراءة أدبا، كمباركتو بالبقاء في السماء، لدل آفي سيٌد  šī lū kīam: ىكذا كاف حقٌان 14يفيد التعبير الكارد في السطر 
كىرٌؾ الإلية الشافية التي تعرؼ أعراض -الآلية. يمي ذلؾ تحميؿ الذنب عمى ريح الجنكب التي نكت الشرٌ لمبشر، كلكف نيف

  .(Black; Green 1992, 140, 101 الأمراض كأدكيتيا ىدٌأت الأحكاؿ، كقضت عمى الداء. )عف الإلية؛ راجع:
 

 خاتمة: 
مف الكاضح أف الإلو إيا تكقٌع أف يحكـ أفي سيٌد الآلية عمى أدبا بالمكت، لأنو تجاكز حدكد الإمكانات البشرية،       

كاعتدل عمى سمطة تخص إنميؿ إلو العاصفة، كأثار غضب آفي سيٌد الآلية. كتتفؽ الأسطكرة في بعض جكانب 
مكتشفة في بلاد الرافديف، تتناكؿ مسألة بحث الإنساف عف الخمكد كالعمر الأبدم،  مضمكنيا مع أعماؿ أدبية أخرل
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كأبرزىا ممحمة جمجامش ممؾ أكركؾ الشييرة، كأسطكرة إتانا ممؾ كيش الذم صعد إلى السماء، كالمقارنة بيف ىذه 
 الأعماؿ يمكف أف تككف مكضكع بحث مطكؿ مستقؿ. 

يز بطابعو الدرامي الحيكم، الذم يجعمو يبدك في ىيئة مسرحية مؤلفة مف إف الأسمكب الأدبي في النص متم      
فصميف، تجرم أحداث الأكؿ عمى الأرض، كيتضمف التحضيرات السابقة لمصعكد عمى السماء، أما الثاني فمكانو 

. كيحرص كاتب النص عمى أف يعرض أفكاره بأسمكب الحكار المكجز بيف  السماء، حيث يمثؿ أدبا أماـ الإلو آفي
شخصياتو. أما مف الناحية المغكية فقد تضمف النص شكاىد مفيدة في فيـ أشكاؿ الإبداؿ الصكتي العديدة الحاصمة في 

 نص العمارنة الذم ييصنٌؼ ضمف مرحمة الميجة البابمية الكسيطة، مف المغة الأكٌدية.
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